
https://www.facebook.com/SacredHeartTurlock/  

OFFICE HOURS/HORARIO DE OFICINA 
Monday-Friday 9:00AM - 5:00PM 

 

CHURCH ADDRESS /DOMICILIO DE LA IGLESIA:  
1200 Lyons Ave. Turlock, CA 95380  

 

OFFICE ADDRESS/DOMICILIO DE LA OFICINA:  
1301 Cooper Ave. Turlock, CA 95380 

Phone: 209-634-8578  Fax: 209-634-7124 
WEBSITE:  www.shparish.net 

E-MAIL:  sacredheartturlock@gmail.com 
 

SACRED HEART SCHOOL 
Escuela Del Sagrado Corazón  

1225 Cooper Ave.  
Principal: Mrs. Sara Michelena 

Office 209-634-7787  Fax 209-634-0156  
 

SACRED HEART PRE-SCHOOL 
Preescolar Sagrado Corazón 

Director: Mrs. Staci Coelho  209-667-5512 
 

FAITH FORMATION / FORMACIÓN DE LA FE 
Director:  Mrs. Becky Beltran  209-634-5111 

Coordinator: Mrs. Carmen Alvarez ~ Spanish  
209-634-8432 

PARISH ASSESSMENT & RENEWAL 
 (209) 634-8578  

 

YOUTH MINISTRY 
  Albert Padilla 209-634-8578 

 

PASTORAL COUNCIL EMAIL: 
shpastoralcouncil1301@googlegroups.com  

Sunday/ Domingo / Domingo  
7:00 AM English  
7:30 AM Español  
8:30 AM Português  
10:00 AM  English  
11:45 AM Español  
1:30 PM English  
5:00 PM Español   
6:30 PM English  

MASS TIMES / HORARIOS DE MISAS / HORARIO DE MISAS 
Inside the Church / Dentro de la Iglesia 

Monday– Thursday/ Lunes a Jueves 
Segunda-feira a Quinta-feira 
8:00 AM English 6:00 PM Español 
 

Friday/ Viernes  
Sexta-feira   
8:00 AM English  
3:00 PM Português 
6:00 PM Español 
 
Saturday/ Sábado / Sabádo  
8:00 AM  English  
5:00 PM  English  
6:30 PM  Español  

IV Sunday of Ordinary Time 
  

January 30, 2022 

Cඅൾඋඒ 
Fr. J. Patrick Walker, Pastor 

Fr. Hamilton Suarez, Assoc. Pastor 
Fr. Dante Dammay, Assoc. Pastor 
Fr. Delfin Tumaca, Assoc. Pastor 

Sൺർඋൾൽ 
Hൾൺඋඍ  

Cൺඍඁඈඅංർ 
Cඁඎඋർඁ 

Our Mission:  
Centered on the Eucharist, we proclaim Christ through pray-

er, participation in the sacraments, and service to others. 
Nuestra Misión:  

Centrados en la Eucaristía, Proclamamos a Cristo en la 
Oración, en la participación de los  sacramentos y  

en el servicio a los demás. 
Nossa Missão:  

Centrados na Eucaristia, proclamamos Cristo através da 
oração, participação nos sacramentos, e serviço aos outros. 



MONDAY/LUNES Jൺඇඎൺඋඒ 31ඌඍ 
8:00 AM All Souls in Purgatory †Dennison Parolini 
6:00 PM Intension especial de Virginia Gonzalez y Familia 
 Intension especial de Jose Guadalupe Romo  
 †Juana Villaseñor 
 

TUESDAY/MARTES Fൾൻඋඎൺඋඒ 1ඌඍ 
8:00 AM Special Intention of Janelle Chavez 
6 :00 PM Int. especial de la familia Rábago Magallanes  
  †Tate Eugenio –Almas del Purgatorio  
 

WEDNESDAY/MIERCOLES Fൾൻඋඎൺඋඒ 2ඇൽ 
8:00 AM †Esperança Gomes Evangelho & Jose 
6:00 PM †Miguel Ruedas †Alejandro García 
 †María González †Refugio Muñiz 
 †Efrén y †Osvaldo Mota  
 

THURSDAY/JUEVES Fൾൻඋඎൺඋඒ 3උൽ 
8:00 AM †Joe Peralta †Maria Socorro Mendoza 
  †Rosendo Cardenas 
6:00 PM  Intención especial de Martin Acosta 
  †Alfonso Garcia †Felix Gonzalez 
  †Pilar Rodriguez †Gila Meza 
 

FRIDAY/VIERNES Fൾൻඋඎൺඋඒ 4ඍඁ 
8:00AM  All Souls in Purgatory 
9:00AM  (SHS)  
3:00 PM  †Antonio Xavier  †Luis Menezes 
   †Almas do Purgatorio †Joe Mendes 
   †Manuel e Agusta Machado 
  †João e Eugenia da Veiga  
  †Jose e Maria Esperança Pimentel   
6:00 PM †Ramón González  †María Vargas 
 

SATURDAY/ SABADO Fൾൻඋඎൺඋඒ 5ඍඁ 
8:00 AM †John Vaz Lopes 
5:00 PM †Joey Manrique  †Theresa Cannella - Stinson 
  †Lucy Talloni †Eymard Ameer 
6:30 PM Intención especial de Graciela Caso 
 †Hermelinda Lizárraga †Isidro Morfin  
 †Luisa Cárdenas 
 

Fൾൻඋඎൺඋඒ 6ඍඁ Sඎඇൽൺඒ Mൺඌඌ Iඇඍൾඇඍංඈඇඌ 
Iඇඍൾඇർංඈඇൾඌ Dඈආංඇංർൺඅൾඌ 
7:00   AM For our Sacred Heart Communiy 
7:30   AM Int. Especial de Miguel Ángel y María Guadalupe        
                  Preciado 
8:30   AM †Carlos e Maria Estacio †Luis Sousa 
    †Antonio Rafael Brasil †Maria C. Simoes 
    †Almas do Purgatorio †Arlindo Gomes Avila 
    Beniteitores da Hora Catolica Vivos e Falecidos 
10:00 AM †Mabel and Bill Linhares †Mary S. Duarte 
    †Ralph Smithcamp  
11:45 AM Por la familia Mendoza Pantoja, vivos y difuntos 
    Por la familia Mendoza Chavez, vivos y difuntos 
    Por la familia Guerrero Bucio y Barrera Bucio  
     †Adrián Zambrano †Felipe Ramírez  
    †Juan Hernández †Vicente Martínez  
1:30   PM †Joe A Faria  †Billie Ward 
    †Antonio and Florinda Lopes 
5:00   PM Intención especial de Martha Arellano Duran 
   †Francisco and Dolores Rubio  
    †Olga Rubio Cortez  †Luis Fernandez  
6:30   PM †Eugene L. Klundt †Conceicão de Nobrega Correa 
   †Antoinétte Ribeiro  

PARISH DIRECTORY     
How can we help you?     634-8578 
¿Cómo le podemos ayudar?    668-8827 
Como o podemos ajudar?   634-8135 

OUR STAFF Ext: 

Director of Operations: Mrs. Edwina Rocha  

rochaemelo28@gmail.com 

115 

Leticia  C. Ocegueda  

leticia.sacredheart@gmail.com 

104 

Bulletin/ Acct. Receivables: Mrs. Elizabeth Gonzalez        

elizabeth.sacredheart@gmail.com 

113 

Receptionist/ Records: Mrs. Erma Mendonça 

erma.sacredheart@gmail.com 

100 

Receptionist/Funerals: Miss Maria Salas  

mariasalas.sacredheart@gmail.com 

101 

Bookkeeper/Facilities: Miss Patty Evans  

patty.sacredheart@gmail.com 

112 

Music Ministry: Mr. Tom Oakley 117 

Ministry of the Sick:  Mrs. Peggy Jenkin  634-8578 

Thrift Shop: Mrs. Diana Rodrigues 

(1388 East Ave., Turlock) 

634-8780 

S.H. Library/Gifts: Mrs. Laura Montañez  

Back church entrance on Rose Ave.                                     

634-8578 

PAR Coordinator:  110 

If you have an emergency after office hours or on the weekends 
please call  664-6005 for a priest. 
Si tiene alguna emergencia después de horas de oficina o en fin de 
semana favor de llamar al 664-6005 para contactar a un sacerdote. 
Se tem uma emergência fora de horas ou no fim de semana, por 
favor, ligue para  664-6005 para entrar em contato com um padre. 

BAPTISMS /BAUTISMOS/ BATISMOS 
Please bring the baby’s birth certificate from the county to the parish office.  
Please contact the Parish Office to register for Pre-Baptismal classes.   
Favor de llevar el certificado de nacimiento del condado del bebe a la    
oficina parroquial para el registro. Favor de llamar a la oficina parroquial 
para registrarse para las clases pre-bautismales. 
 

CONFESSIONS /CONFESIONES /CONFISSÃO  
Fridays/Viernes / Sexta-feira 7:00-8:00 PM 
Saturdays/Sábados / Sabado-3:00-4:00 PM 
 

MARRIAGES/MATRIMONIOS / CASAMENTOS 
Please call the parish office a minimum of six months prior to make                 
arrangements. 
Favor de llamar por lo menos 6 meses antes para hacer arreglos.   
Ligar para o escritório pelo menos seis meses antes do casamento.  
 

FUNERALS / FUNERALES / FUNERAIS 
Funeral services are scheduled between mortuaries and the parish. 
 Los servicios para funerales se hacen directamente entre funeraria  
e Iglesia. 
Os serviços funerários são feitos diretamente entre a casa funerária e a 
Igreja. 
PRESENTACION DE NIÑOS  
El primer fin de semana de cada mes en todas las misas en español. 
QUINCEAÑERAS Comunicarse a la oficina por lo menos 6 meses antes de 
la fecha que desea.  



  The Catholic Schools Week 2022 (January 30-February 5) theme is "Faith, Excel-
lence, Service".  The annual celebration of Catholic education is usually observed with 
Masses, assemblies and other activities for students, families and parishioners to partic-
ipate in.   
     Sacred Heart School begins the week with a Community Mass on Sunday, January 
30 at 10am.  This will be followed by an Open House and refreshments in the parking 
lot.  During the week, there will be a Faculty Appreciation Day, Parent Appreciation 
Day, Student Appreciation Day (free dress, no homework) and a friends/family 
Day.  There will be an 8th grade vs. Alumni basketball game on Thursday.   
     A fun week is planned for everyone.   
     May the Lord richly bless Sacred Heart School!   
     Faithfully, Fr. Patrick Walker 

Esta semana comienza la Semana de las Escuelas Católicas 2022 (del 30 de enero al 5 
de febrero) el tema de este año es "Fe, Excelencia, Servicio". La celebración anual de 
la educación católica generalmente se observa con misas, asambleas y otras activida-
des para que participen los estudiantes, las familias y los feligreses. 

La Escuela del Sagrado Corazón comienza la semana con una Misa Comunitaria el 
domingo 30 de enero a las 10:00 am. Esto será seguido por una jornada de puertas 
abiertas y refrigerios en el estacionamiento. Durante la semana, habrá un día de agra-
decimiento a la facultad, un día de agradecimiento a los padres, un día de agradeci-
miento a los estudiantes (días sin uniforme y sin tareas) y un día de amigos/
familia. Partido de baloncesto de exalumnos contra los alumnos del 8º año el jueves.  
Será una semana divertida para todos. ¡Que el Señor colme de bendiciones al Colegio 
Sagrado Corazón! Fielmente,  
Padre Patrick Walker 
O tema da Semana das Escolas Católicas 2022 (30 de janeiro a 5 de fevereiro) é "Fé, 
Excelência, Serviço." A celebração anual da educação católica é geralmente observada 
com missas, assembleias e outras atividades para estudantes, famílias e paroquianos 
participarem. 

      A Escola Católica do Sagrado Coração começa a semana com uma missa 
comunitária no domingo, 30 de janeiro, às 10 horas. Isto será seguido por um covite a 
todos de visitação à escola e refrescos no parque de estacionamento de carros. Durante 
a semana, haverá um Dia de Apreciação dos professores, Dia de Apreciação dos Pais, 
Dia de Apreciação do Aluno, e um Dia dos amigos/família. Haverá um jogo de 
basquetebol entre a  8ª classe e alunos já graduados da escola na quinta-feira. 
      Uma semana divertida está planeada para todos. 

      Que o Senhor abençoe ricamente a Escola Católica do Sagrado Coração! 

      Fielmente, Pe. Patrick Walker 



Sඎඇൽൺඒ Cඈඅඅൾർඍංඈඇ /Oൿඋൾඇൽൺ Dඈආංඇංർൺඅ/ Cඈඅൾർඍൺ ൽඈ ൽඈආංඇඈ 
In order to reach our offertory annual budgeted income for the 2021/2022 fiscal year, we have determined our weekly 

Sunday goal to be $21,490.00. We ask that you please reconsider your weekly donation so that we can reach our goal in 
closing out the fiscal year. Thank you for your generosity. 

Para alcanzar nuestro ingreso presupuestario anual para el año fiscal 2021/2022, hemos determinado que nuestra meta 
semanal del domingo será de  $21,490.00. Le pedimos que reconsidere su donación semanal  
para que podamos alcanzar nuestra meta al cerrar el año fiscal. Gracias por tu generosidad. 

Para alcançar o  nosso anual orçado do ofertório para o ano fiscal de 2021/2022, determinamos que nossa meta semanal 
de domingo seja de $21,490.00. Pedimos que reconsidere sua doação semanal para que podemos alcançar nossa meta de 

fechar o ano fiscal. Obrigado pela sua generosidade. 
  

January 23, 2022           
 
 
Sunday Collection:        $15,918.00 
Online giving:    $  2,946.50        
      $18,864.50 
 
Second collection for School Support:  $4,300.00     

We will have a second collection next week for our Church Projects and Improvements Fund.  
Habrá una segunda colecta la próxima semana el fondo de renovaciones y mantenimiento de 

la parroquia . 
Teremos uma segunda colecta na próxima semana para os projectos e melhorias da nossa 

igreja. 

 
Thank You! 

We wish to thank all of you who are giving during these difficult times. We want our Parish to be here after all this is over, our  
expenses continue to grow.  

 

We are live-streaming masses and offering them on Facebook to keep our faith and love for Jesus Christ growing and  
to strengthen us. 

If you can spare a Sunday donation to our Church you may do so in four different ways: 
 

1. Sign up for on-line giving by visiting our website (www.shparish.net)  
2. Simply drop off your donation at the office mail slot located to the right of the office entrance at 1301 Cooper Ave. 
3. Mail your donation to 1301 Cooper Ave., Turlock, CA 95380 
4. Make a donation using Venmo (SHCTurlock) 

 

 
We would be most grateful for your support. 

 

 
 

¡Gracias! 
Queremos agradecer a todos los que siguen dando sus donaciones durante estos tiempos difíciles. Queremos que nuestra parroquia 

esté aquí después de que todo esto pase, porque nuestros gastos continúan creciendo. 
 

Estamos transmitiendo Misas en vivo en Facebook para que nuestra fe y amor por Jesucristo sigan creciendo y 
fortaleciéndonos. Si puede dar una donación dominical a nuestra Iglesia, lo puede hacer de cuatro maneras 

diferentes: 
 

1. Regístrese para dar donaciones en línea visitando nuestro sitio web (www.shparish.net) 
2. Simplemente deje su donación en el buzón de correo de la oficina, ubicado a la derecha de la entrada de 

la oficina en 1301 Cooper Ave. 
3. Envíe su donación  por correo a: 1301 Cooper Ave., Turlock, CA 95380 
4. Haga una donación con Venmo (SHCTurlock) 

 

 
Les agradecemos por su apoyo. 



 

 
Aඍඍൾඇඍංඈඇ ൺඅඅ ඍൾൾඇඌ!!!! 

Sacred heart youth group every Wednesday night 
which begins at 6:30pm in the youth room. Come 
join us if you’re in 8th grade- high school.  
For more information contact our youth director     
Albert Padilla by calling the parish office at       
209-634-8578. Thanks 

BISHOP’S MINISTRY  
APPEAL 2022 

“60 years: Rejoicing and 
Giving   Glory to God.” 

 
Over the next few weeks 
you’ll be hearing more 
about the Bishop’s      
Ministry Appeal and how 
the ministries of the       
Diocese serve all of us in 
the parishes. The theme of 
the BMA this year is “60 
years: Rejoicing and    
Giving Glory to God.” 

SOLICITUD MINISTERIAL 
DEL OBISPO 2022 

“60 Años: Regocijando y 
Dando   Gloria a Dios” 

Durante las próximas se-
manas ustedes escucharán 

más sobre la Solicitud   
Ministerial del Obispo y 
cómo los   ministerios de 
la Diócesis nos sirven a 

todos en las parroquias. El 
tema este año de la Solici-
tud Ministerial del Obispo 
es “60 Años: Regocijan-

do y dando gloria a 
Dios”. 

Aඉൾඅඈ ඉൺඋൺ ඈ             
Mංඇංඌඍඣඋංඈ ൽඈ Bංඌඉඈ 

2022 
 

“60 anos: alegrando-se e 
dando a glória a Deus.” 

Nas próximas semanas, 
ouvirão mais sobre o 
Apelo do Ministério do 
Bispo e como os 
ministérios da Diocese 
servem a todos nós nas 
paróquias. O tema da 
BMA deste ano é “60 
anos: alegrando-se e 
dando a glória a Deus.” 



Oremos por todos los enfermos del hospital, por todos los ancianitos de los asilo y por todos afectados por el COVID 19. 
Oremos especialmente por aqueles no hospital esta semana e por aqueles que estão em casa. Todos aqueles afetados por COVID 19. 

Agnes Land 
Albert Garcia 
Alberta Garcia 
Andria Faust 
Angel Tejeda 
Arturo Romero Sr. 
Belinda Piña 
Bernardo Gamino Moreno  
Cirenia Garcia 
Cisco Angeles 
Curtis Rangel 
Don Faust 
Elizabeth Aguilar 
George Gonzalez 

Gilberto Emanuel Gomez 
Guillermo Arturo Lopez 
Ida Ortega 
Jonathon Teymourazof 
Jose Garcia Paniagua 
Joshua Newman 
Jason Pineda 
Jeff Faust 
Juan Garcia 
Ken Whitehill 
Lewis Gonzalez 
Lois Fialho 
Magnolia Inez Cardenas 
Marlen Azevedo 

Nelda Mendonça 
Ophelia Rangel 
Osvaldo Ibarra, Jr. 
Randal Gerard Montenegro 
Realynn Blair 
Rita Yonan 
Rob Cantrell 
Robert A. France 
Robert J. France 
Roberta Mendoza 
Rosa Blanco 
Roy Buckner 
Sheila Ramirez 
Taylor Holt 

Victoria Escobar 
Violet Kenney 

If you or a loved one would like a prayer shawl, 
please call the parish office  
209-634-8578 to arrange for one. 
Si usted o un ser querido le gustaría un manto de 

oración, por favor llame a la oficina 209-634-8578 para obtener uno.  
Se vós ou algum familiar deseja um cobertor de oração ligue para o 
escritório da paróquia 209-634-8578 para obter um. 

Horario: 
Viernes 7:00-8:00 p.m. dentro de la Escuela 
Sábado 3:00-4:00 p.m. dentro de la Escuela 

Schedule: 
Friday 7:00-8:00 p.m. inside the School 

Saturday 3:00-4:00 p.m. inside the School 



   Father Heslin, Council#2557 
 
JOIN US NOW! & enjoy your first year of membership FREE! 

Catholic men are invited to join our parish Council & become 
Knight of Columbus. Here are your benefits & what you can 
help us support as you grow in your faith.  
 

Benefits for Becoming a Knight: 

• Financial ProtecƟon for your Family, Life Insurance 

• Serving Your Parish 

• Growing in Your Faith 

• Fraternity & Fellowship 

• Monthly SubscripƟon to Columbia Catholic Magazine 

What We Support & Do: 

• Parish Festa & AcƟviƟes 

• Turlock Pregnancy & Health Center 

• Bishop Seminarian Fund 

• High School Senior Scholarships 

• Church Maintenance 

• Travel expense for Walk of Life 

Monthly MeeƟng: 
Regular Membership MeeƟng first Tuesday of every month in 
our KC Hall Officers meeƟng third Tuesday of the month (all 
members welcome to aƩend) Contact informaƟon for Member-
ship, call: (Grand Knight) Larry Faria 209-485-8010 or Financial 
Secredtary Joe Ballas 209-404-3578 

SEÑOR DANOS VOCACIONES! 
El ministerio de las vocaciones en 
Ti confío, de nuestra parroquia del 
Sagrado Corazón, te invita a ti     
querida familia a que participes      
todos los jueves a partir de las 5:30 
PM del Rosario y la misa             
vocacional, tú tienes como            
bautizados la responsabilidad de orar,     
ofrecer y trabajar en el apostolado de 
las vocaciones. Pidamos juntos y 
permanentemente al dueño de la 
mies, que nos regale de las familias 
de esta parroquia, las vocaciones a la 
vida sacerdotal, religiosa y matrimo-
nial, vocaciones de excelente calidad 
de vida cristiana. Contamos contigo. 

“Sacred Heart Church is looking for musicians 
to help cover the English masses when  
needed.  Please contact Tom Oakley at  
toakley@sacredheartturlock.com or please call 
the parish office at 209-634-8578 and leave a 
message if you are interested.” Thank you! 

WEDDING BANNS /AMONESTACIONES  
List of couples who will unite in  

matrimony in our parish.  
Lista de parejas que van a contraer matrimonio en los 

próximos meses aquí o en México.  

 

Pheng Vang and Leticia Correa 
Ernesto Jonathan Zamudio and Demi Castillo 

Sergio Aviña and Joana Villalobos  
Pedro Alonzo and Beatriz Barriga 

 Erik Mendoza-Manzo and  Briceida Garcia  
Manuel Alaniz and Karla Garibay 

Alejandro Torres and Maria Malfabon 

VÊ��ã®ÊÄ CÙç�®¥®ø  
Sacred Heart invites you to 
take the VocaƟon Crucifix 
home and help us pray for 
more vocaƟons to the 
priesthood. Please call the  
parish office and sign for a   
Saturday 5:00 PM Mass.  



BENFEITORES DA HORA CATÓLICA  
Semana de 30 de Janeiro a 5 de  Fevereiro 

Deolinda Brasil    Los Banos 
Luis e Arlete Ramos   Hilmar 
Arlindo Vargas    Tracy 
Marcelino e Conceição Gonçalves Escalon 
Serafim e Sãozinha Silva   GusƟne 

Avelina Travão   GusƟne 
Maria Gomes   Turlock 
Madalena Vieira  Los Banos 
Maria Espinola   Hilmar 

L�ã’Ý C�½��Ù�ã� M�ÙÙ®�¦�Ý 
Our Diocesan Wedding 
Anniversary Mass will be 
celebrated on February 
19th with Bishop Cotta pre-
siding. This celebration is 
an opportunity to focus on 
building a culture of life 
and love that begins with 

supporting and promoting marriage and the fami-
ly.  All Married couples are invited to participate 
and receive an anniversary blessing. Couples cele-
brating milestone wedding anniversaries of 10, 25, 
30, 35, 40, 45, 50+ are encouraged to register in or-
der to receive a certificate and have their names 
included in the program. Each couple will receive 
a certificate signed by the Bishop. A cake and 
punch reception follows the Mass. Photos with 
Bishop will be available.  

¡C�½��Ù�ÃÊÝ ½ÊÝ M�ãÙ®ÃÊÄ®ÊÝ! 
Nuestra Misa Diocesana de Aniversario de Bo-
das se celebrará el 19 de febrero con el Obispo 
Cotta presidiendo. Esta celebración es una opor-
tunidad para enfocarse en construir una cultura 
de vida y amor que comienza con el apoyo y la 
promoción del matrimonio y la familia. Todos los 
matrimonios están invitados a participar y recibir 
una bendición de aniversario. Se recomienda a las 
parejas que celebran aniversarios de bodas im-
portantes de 10, 25, 30, 35, 40, 45, 50+ años que se 
registren para recibir un certificado y para que sus 
nombres sean incluidos en el programa. Cada pa-
reja recibirá un certificado firmado por el Obispo. 
Después de la misa habrá una recepción con pas-
tel y ponche. Fotos con el Obispo estarán disponi-
bles.  



T«� SÊ�®�ãù Ê¥ OçÙ L��ù Ê¥ F�ã®Ã� Ê¥ TçÙ½Ê�»  
will hold a Card Party on Sunday, February 6, at 1:00 P.M., in the        

Sacred Heart School gym.   

Tickets are $2.00 in advance and $5.00 purchased at the door.   

For more informaƟon contact, Presidents Dan and Noel Pereira,       
(209) 595-1745.    

OUR LADY OF FATIMA SOCIETY WILL ALSO BE HOLDING A FILHÓS SALE SUNDAY, 
FEBRUARY 6, AFTER ALL MASSES UNTIL SOLD OUT. 

 

 

 

 

 

 

 

 

A SÊ�®����� �� NÊÝÝ� S�Ä«ÊÙ� �� F�ã®Ã� �� TçÙ½Ê�», 
realizará a sua parƟda de cartas, no domingo, 6 de fevereiro, às 13:00 
no genásio de escola do Sacrado Coração.  Os ingressos são $2.00 em 

antecipadamente e $5.00 comprado nà porta.   

Para obter informaçãoes, entrar em contatar com , Presidentes Dan e 
Noel Pereira, (209) 595-1745. 

A SOCIEDADE NOSSA SENHORA DE FÁTIMA VAI REALIZAR UMA VENDA DOS 
FILHÓS DOMINGO, 6 DE FEVEREIRO, A SEGUIR A TODAS AS MISSAS ATÉ 
ESGOTADOS.  

PARTIDA DE CARTAS 



Sacred Heart School has an opening for Food Service                        
Director.  Please contact the School Office for any further information      

209-634-7787 or visit the this link:   
https://www.edjoin.org/Home/DistrictJobPosting/1525660 



Únete a nosotros en oración por las inten-
ciones que nos son confiadas por el Papa 
Francisco. En el mes de enero del 2022, 
nos uniremos al Santo Padre en la oración 
por:  
 
Educar para la fraternidad 
Recemos para que todas las perso-
nas que sufren discriminación y 
persecución religiosa encuentren 
en las sociedades en las que viven 
el reconocimiento de sus derechos 
y la dignidad que proviene de ser 
hermanos y hermanas. 
 
 
Oración de Ofrecimiento diario  
Dios, Padre nuestro, yo te ofrezco toda 
mi jornada, mis oraciones, pensamien-
tos, afectos y deseos, palabras, obras, 
alegrías y sufrimientos, en unión con 
el Corazón de tu Hijo Jesucristo que 
sigue ofreciéndose a Ti en la  
Eucaristía para la salvación del  
mundo. Que el Espíritu Santo, que 
guio a Jesús, sea mi guía y mi fuerza 
en este día para que pueda ser testigo 
de tu amor. Con María, la madre del 
Señor y de la Iglesia, pido especial-
mente por las intenciones del Papa y 
de nuestros obispos para este mes. 
Amen 
La Oración de Ofrecimiento diario 
del Apostolado de la Oración  
Ven, Espíritu Santo, inflama nuestro  
Corazón en las ansias  redentoras del  
Corazón de Cristo, para que  
ofrezcamos de veras nuestras personas 
y obras, en unión con El, por la  
redención del  mundo, Señor mío, y 
Dios mío Jesucristo: Por el Corazón 
Inmaculado de María me consagro a 
Tu Corazón, y me ofrezco Contigo al 
Padre en Tu  santo sacrificio del altar, 
con mi oración y mi trabajo, y para que 
venga a nosotros Tu Reino. Te pido en 
especial: por el Papa y sus intenciones, 
por nuestro Obispo y sus intenciones, 
por nuestro Párroco y sus intenciones. 

Join us in prayer for the intentions     
entrusted to us by Pope Francis. For 
January 2022, we will join the Holy  
Father in prayer for:  
 

 
For true human fraternity- 
We pray for all those suffering 
from religious discrimination and 
persecution; may their own rights 
and dignity be recognized, which 
originate from being brothers and 
sisters in the human family. 
 
 

Offering Prayer 
God, our Father, I offer You my day. 
I offer You my prayers, thoughts, 
words, actions, joys, and sufferings 
in union with Your Son Jesus’ Heart, 
who continues to offer Himself in the 
Eucharist for the salvation of the 
world. May the Holy Spirit, who guid-
ed Jesus, be my guide and my strength 
today so that I may witness to Your 
love. With Mary, the mother of our 
Lord and of the Church, I pray espe-
cially for this month’s intentions as 
proposed by the Holy Father. Amen 
 

Traditional Daily Offering of the 
Apostleship of Prayer 
O Jesus, through the Immaculate Heart 
of Mary, I offer You my prayers, 
works, joys, and sufferings of this day 
in union with the Holy Sacrifice of the 
Mass throughout the world. I offer 
them for all the intentions of Your 
Sacred Heart: the salvation of souls, 
reparation for sin, and the reunion of 
all Christians. I offer them for the in-
tentions of our bishops and of all 
Apostles of Prayer, and in particular 
for those recommended by our Holy 
Father this month. 

Junta-se a nós, em oração pelas intençõs 
que nos foi confiada pelo Papa 
Francisco. Para Janeiro de 2022, junte-
se a o Santo Papa em oração para:  
 
Educar para a fraternidade 
Para que todas as pessoas que 
sofrem dicriminações e 
perseguições religiosas encotrem 
nas sociedades onde vivem o 
reconhecimento dos próprios 
direitos e da dignidade que nasce 
de ser irmãos. 
 
Oferecendo Oração Diária  
Deus, meu Pai, ofereço-Te todo o meu 
dia, as minhas orações, os meus 
pensamentos, sentimentos e desejos, 
as minhas palavras e obras, as minhas 
alegrias e os meus sofrimentos, em 
união com o Coração do teu Filho 
Jesus Cristo, que continuamente se 
oferece na Eucaristia para a salvação 
do mundo. Que o Espírito Santo, que 
guiou Jesus, seja o meu guia e a 
minha força neste dia, para que eu 
seja testemunha do teu amor. 
Com Maria, a mãe do Senhor e da 
Igreja, peço especialmente pelas 
intenções do Papa para este mês. 
Amen 
 
Oferta diária tradicional do 
Apostolado da Oração Ó Jesus, 
através do Coração Imaculado de 
Maria, eu Vos ofereço as minhas 
orações, trabalhos, alegrias e 
sofrimentos deste dia, em união com o 
Santo Sacrifício da Missa em todo o 
mundo. Eu oferecer-lhes por todas as 
intenções do Vosso Sagrado Coração: a 
salvação das almas, reparação pelo 
pecado, e a reunião de todos os 
Cristãos. Eu oferecê-los para as 
intenções dos nossos Bispos e de todos 
os Apóstolos de Oração, e em particular 
para aquelas recomendadas pelo Santo 
Padre, este mês. 

Saint Michael Prayer 
St. Archangel, defend us in battle. 

Be our protection against the    
wickedness and snares of the devil; May God 
rebuke him, we humbly pray; And do thou, O 
Prince of the Heavenly Host, by the power of 
God, thrust into hell Satan and all evil spirits 
who wander through the world for the ruin of 

souls. Amen."    

Oración a San Miguel Arcángel,  
defiéndenos en la batalla. Sé nuestro amparo 

contra las perversidad y asechanzas del         
demonio. Reprímale Dios, pedimos suplicantes, 

y tu príncipe de la milicia celestial 
arroja al infierno con el divino poder a Satanás 

y a los otros espíritus malignos que andan    
dispersos por el mundo para la perdición de las 

almas. Amén. 



“The Quick & Easy Way To Get The Cash You Need 
From The Credit Union You Trust”
209-948-6024 • www.fccuburt.org

18 S. CENTER ST., STOCKTON • 435 W. BENJAMIN HOLT DR., STOCKTON • 4603 N. PERSHING AVE., STOCKTON

• 206 E. YOSEMITE AVE., MANTECA • 200 S. SCHOOL ST., LODI • 2405 S. AIRPORT WAY, STOCKTON Federally insured by NCUA

Turlock Monument Co.
Granite • Marble • Bronze

Serving All Memorial Parks
321 N. Soderquist Rd.

(Off W. Main) Turlock, CA            209.632.8111

247 North Broadway
Turlock, CA 95380

www.allenmortuary.com

Turlock’s Only Family Owned Funeral Home
Sirviendo a Familias Catolicas

(209) 634-5829 • Fax: (209) 634-0665 • mike@allenmortuary.com

Sacred Heart Thrift Shop
Used Clothing & Misc Goods
New & Used Religious Goods

1388 East Ave., Turlock
634-8780

Joe Dias Manager

Funeral Director

PROVIDING CATHOLIC SERVICE

License #FD504, FDR206

License #0707739

Tel (209) 634-4904

Fax (209) 634-4907

Whitehurst 
Norton & Dias
Funeral Service

286 W. Main
Turlock, CA 95380

Grow Your Business, Advertise Here.
Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!
email: RushT@jspaluch.com

Call Traci Rush
925.239.1401

www.jspaluch.com

If You Live Alone You Need MDMedAlert!
24 Hour Protection at HOME and AWAY!

FREE Shipping
FREE Activation
NO Long Term Contracts

Solutions as Low as

$19.95
a month

✔Ambulance
✔Police  ✔Fire
✔Friends/Family

CALL NOW!800.809.3352 GPS Tracking w/Fall Detection
Nationwide, No Land Line Needed

EASY Set-up, NO Contract
24/7 365 Monitoring in the USA

MDMedAlert
Safe-Guarding America’s Seniors Nationwide!

This Button SAVES Lives!
As Shown GPS, Lowest Price Guaranteed!

523239 Sacred Heart Church

Catholic Cruises and Tours
and The Apostleship of the Sea
of the United States of America
Catholic Cruises/Tours to Worldwide Destinations

Call us today at 860-399-1785 or email
eileen@CatholicCruisesandTours.com

www.CatholicCruisesandTours.com

Take your
FAITH
ON A

JOURNEY.
(CST 2117990-70)

The Most Complete
Online National

Directory of
Catholic ParishesCheck It Out Today!

www.jspaluch.com                                                     For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-675-5051

FINE
MEXICAN FOOD
RESTAURANT

118 E. Monte Vista  634-9463

Since
1987

NOW HIRING!
TRUCK DRIVERS

Class A Required
MON - FRI 8AM-4PM

500 F Street     Turlock, CA 95380
Production - Maintenance - Class A Drivers

Warehouse - Live Production

Gemperle Bros.
Poultry Farms

10218
Lander Ave.
667-2651

Tower Health
& Wellness Center

Toscana’s
Ristoranté

Tower Surgery
Center

Romeo Medical Clinic • Livewell
Orthopedics • Tower ENT
Tower Physical Therapy

Dr.Thiele • Dr. Patel
The Flowery

209.216.3400
www.tower-health.com

American Cuisine with an Italian Twist!
We are open for breakfast,

lunch & dinner.
Monday-Saturday 8am-10pm

Sunday Brunch from 10am-3pm
209.216.3555

www.toscanas.net

A modern, multi-specialty,
state of the art facility.

We are the only surgery center in the
Valley to offer full hip, knee &

shoulder replacements.

209.216.3470
www.tower-surgery.com

B & B MFG. CO.
FABRICATION • MACHINE WORKS  

INDUSTRIAL/AG SALES
410 So. Golden State Blvd.

632-0616

Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

www.MY.ONEPARISH.com

Scott Atherton Lonnie Alvares
General Manager Assistant General Manager

425 N. SODERQUIST RD., TURLOCK, CA 95380
Phone (209) 632-9111    Fax (209) 632-9119

www.turlockmemorialpark.com

Serving Catholic Families since 1876

FD 1843 COA114

Get this
weekly bulletin
delivered by
email - for FREE!

Sign up here:
www.jspaluch.com/subscribe

Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc.
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• Cut & blow dry
• Lightening
• Tint
• Frostings
• Permanents
• Make-up

* Products *
• Wella • Joico • ISO

Redken • Matrix
Paul Mitchell

(Corner W. Main)
& Crowslanding Rd.)

1236 W. Main St.
209-632-1379
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